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ПРЕДИСЛОВИЕ

Настоящее пособие предназначено для студентов строительных 
специальностей вузов (II и III этапы обучения).

Основная цель пособия состоит в том, чтобы в соответствии с 
требованиями программы сформировать у студентов навыки само­
стоятельного чтения, понимания и перевода оригинальной литера­
туры по широкому профилю строительного вуза. При этом особое 
внимание уделяется развитию у студентов навыков и умений, необ­
ходимых для изучающего, ознакомительного и просмотрового чте­
ния.

Пособие состоит из разделов "Bauwesen" и "Melioration" 
и приложения.

Раздел ,,Bauwesen“ охватывает широкий круг вопросов промыш­
ленного и гражданского строительства (строительные материалы, 
строительные конструкции, детали здания), раздел „Melioration11 — 
наиболее важные проблемы гидромелиоративного строительства 
(орошение, осушение, дождевание, мелиоративные машины). 
Приложение включает тексты для самостоятельного аннотирования 
и реферирования и задания к ним, а также схемы наиболее частот­
ных в научно-технических текстах грамматических конструкций. В 
пособии использован текстовой материал (без адаптации) из со­
временной оригинальной научно-технической литературы. При 
отборе текстов учитывалась их познавательная и профессиональ­
ная ценность.

Каждый раздел включает 9 занятий, состоящих из трех циклов: 
А, Б, В. Занятие объединяет три близких по тематике текста циклов 
А, Б, В. Тексты циклов А и Б несут основную информацию и явля­
ются материалом для изучающего чтения. Они содержат типич­
ные для научно-технической литературы языковые явления, подле­
жащие усвоению студентами, и являются средством подачи и пер­
вичного закрепления лексико-грамматического материала. Им 
предшествуют упражнения, предназначенные для создания опор­
ных пунктов понимания содержания текста, для снятия лексических 
и грамматических трудностей, имеющихся в тексте, а также спи­
сок терминов, подлежащих усвоению. Послетекстовые задания на­
правлены на изучение лексико-грамматического материала, закре­
пление терминологического минимума, смысловую обработку тек­
ста. Упражнения и задания составлены таким образом, чтобы 
научить студентов извлекать информацию из литературы по 
специальности, рационально использовать словарь, догадываться о
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значении незнакомых слов, опираясь на словообразующие элемен­
ты или синтаксические связи и контекст, узнавать и осмыслять 
грамматические формы и лексические единицы, делать тематические 
сообщения, составлять аннотации и рефераты.

Цикл В является обобщающим, завершающим. Он предназначен 
прежде всего для выработки у студентов навыков просмотрового 
чтения, умения выделять смысловые вехи, определять основное 
содержание текста, аннотировать и реферировать.

Пособие содержит также упражнения, направленные на разви­
тие навыков монологической (ситуативные высказывания по прочи­
танному тексту, передача основного содержания текста, сообще­
ние по составленному плану и т. п.) и диалогической речи (постанов­
ка и ответы на вопросы, составление диалогов и др.).

В пособии не ставилась цель изложить грамматику системно, 
поскольку так она изучалась в школе и повторялась на первом этапе 
обучения в вузе. При разработке системы грамматических упражне­
ний учитывалась в первую очередь частотность грамматических 
явлений в научно-технической литературе. Схемы образования и 
порядок перевода наиболее частотных грамматических конструк­
ций даны в приложении. В случае необходимости можно восполь­
зоваться также любым грамматическим справочником по немец­
кому языку.

Авторы выражают благодарность кафедре иностранных языков 
Горьковского ордена Трудового Красного Знамени инженерно­
строительного института им. В. П. Чкалова, кандидату педагогиче­
ских наук доценту кафедры иностранных языков Вильнюсского 
инженерно-строительного института А. А. Величко, кафедре не­
мецкого языка Белорусского политехнического института за цен­
ные замечания и предложения, сделанные в рецензиях на рукопись.
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